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Listy i przeuplate
WYSYLAC NALEZY POD ADRESEM:
The Polish Weekly

N I ED Z I E L A B
Ludwika Krola. DETROIT, MICH.
Zefiryna M. POLISH SEMINARY,
Cezarego Biskupa. Cor. St. Aubin and Garfield Ave’s.

PRZEDPLATA WYNOSI:
Joanny ran. Wd.

Symf.iryana M.
Zacheusza Bisk.
Barttomieja Apos.

W Stanach Zjedn.
Rocznie P6tr. Kwart.
$2.00 $i.oo 50c.

YV Austryi; 5 ztr. 2.50ztr. 1.25.
W Niemczech. 10 mk. 5 mk. 2.50.

Rekopis6w drobniejszych Redakcya nie zwraca.

MATKI! OJCOWIE!
MOWCIE Z DZIECMI PO POLSKU!!

PENINSULAR SAYINGS BANK

BANK OSZCZEDNOSCI.

Kapitat $500,000
Akcyonar. fund. $500,000
Zabezpie. dep. $1,000,000

Alex. Caapoton Jr. Prezydent,
Jan M. Dwyer, Wic-perez.

Jozef Perrien, 2Wice-proz.
Jozef B. Moore, Kasyer.

J. H. Jonson, Pomocnik Kas.

0J pieniedzy ztozonych w banku
ptacimy procent 4 od sta.

Przvimu'emy depozyty i za-

tatwiamy interesa pieniezne

wszelkich Bractw, Towa-

rzystw, Klubéw, Organi/a-

cyi. Przyjdz do nas i wejdz
w interesa.

Jozef B. Moore.

40 W. Fort str.
Detroit, Mich.

JAW BRUSHABER,

Fabryka

263 Gratiot AvO

Sktad Mebli oraz Poscieli.

Meble do pokoi
bawialnych, jadalnych 1
sypialnych w wielkim wy-
borze i po najtanszej cenie.

Szafy ISJICH wyzej
Biurka “ $5,00i0 *“
Loak? “ $200i1 ¢
Rooker* $E001 «
Krzesta 40« i «

Detroit, Midv

“Tor 4, HANNAN,
HANNAN, = "torv oo,

Znany zaszczytnie sprzedawca gruntu
w tym Stanie.

m m m iXx @T4£00Ai20b

— wzglednie do miejsca.

m r znajdujg sie przy St. Aubin Ave. Chene

iU. Mt. Elliot, Medbury, Ferry, Harper,

|_| Grandy, przy fabryce wagonow (Car
shops), Chair-factory i t. d.

Najnizsza wptata $ 25.00

100 Lotow na St. Aubin Ave. 30x130
po $ 350 1i$%$ 400
Wszyscy, ktorzy maja zamiar kupie tani lot, niech sie zgtoszg do
Fr. Schulte
Cor. St. Aubin & Medbury St.
lub tez do polskiego agenta J. JURCZYKA, 507 Canfield
Ave., gdzie sie moga lepiej objasnic.
HANNAN pozycza roéwniez pie-
nigdze potrzebujacym]* na budowe
domu.



OD REDAKCYI

f~ 5 Przedptate na ,Niedziele” i doktadne adresy
wysyta¢ nalezy do Beminaryum Polskiego w Detroit,

piszac:
Officeof ,NIEDZIELA”

IFolisti Se22n.ina.x37--
DETROIT, MICH;

Piszcie, o ile mozna, czytelnie.
taskawego posrednictwa w odebraniu przedptaty na ,N ie-
dziel 9” podjeli sie nastepujacy panowie:
W Detroit, Mich., Pan Witadystaw Maior, 781 St. Aubin Ave.
" ” , Jan Lemke, 823 St. Aubin Ave.
,, ” » J. Piotrowski, 302 Canfield Ave. E.
,, " . Michat Pranga, 101 St. Joseph St.
" N . Wojciech Siwa, 724 Riopelle Si.
" N ., Emil Makowski, 790 Dubois St-
Milwaukee, Wis., ,, M. Szarzynski, 414 Mitchell Ave.
E. Saginaw, Mich. ,, Ignacy Popiewski.
., Franc Mordce, Perkins St.

Lemont, 111"

., Piotr Maday.

Elmira, N. Y. , M. Budzikowski, 266 W. Hudson St.

Chicago, 111. ,, Adam Majewski, 664 Noble St.
Cleveland, Ohio, ,, J. Matkowski, Woodland Cem. Office.
South Bend, Ind., ,, Michat Duszynski, 1501 Fisher St.

Posen, Mich., ., Albert Klimaszewski.

Baltimore, Md., , |. K. Zanto, 817 St. Ann St.

Buffalo, N. Y., ., A. Nowak, 1210 i 1212 Broadway St.

" " " » Antoni Chajewski, 39 Townsend St.
” " " » Leonard J. Kujawski 356 Peckham St.
Williamsbridge,N.Y , Franciszek S. Jarmuz.

W  Duluth, Minn. » lgnacy ldziorek, 1 W. Superior St.
» Bay City, Mich. , Michat Wojciechowski, 19tli&Farragut
Grand Rapids, , , W. Dzieniszewski, 123 Jefferson St.
Brooklyn N.Y. , Fr. Kuliberda 400 Carlton St.
Cleveland, Ohio. , F. C. Kopcinski 17 Dodgc St.

W South Chicago, 111, T. Weclcwski, Edward Ave.

IpW”  Ktoby zyczyt sobie w innych Stanach i Miastach pod
jac sie taskawego posrednictwa i bratniej ustugi w tym wzgle-
dzie — niech raczy zgtosi¢ sie do Redakcja listownie.

CZAS KOLEJOWY.

Wszystkie pociagi odchodza wedtug czasu kolejowego (standard
time) t. j. 28 minut p6zniej niz czas Detroicki.

etroit, lansing & Northern kolej zelazna.
D Stacya w Detroit przy koncu ul. Trzeciej.

4  eleganckie pociagi do Grand Rapids i nazad codzien-
nie wyjagwszy niedzieli. 6 pociagow Expresowyoh do Lan-
sing iz powrotem codziennie wyjawszy niedzieli. Wychodzg
z Detroit rano o godz. 7.50—10.50. Po potudniu o g. 1.35; 5.10;
6.10;11.00 tgcza sie naUnionDopot w GrandRapids z KolejaCHI-
CAGO & WEST MICHIGAN.

Pociggi z Grand Rapids odjezdzajg do Chicago rano o g.
9.05 w potudnie 0 g. 1.35i0g. 11.35 w nocy.—Czas podrézy 5
godzin i 15 minut. Pocigg odchodzgcy z Grand Rapids o godz.
11.35 w nocy codziennie ma bez zmiany wagony sypialne, ktdre
przychodzg do Chicago o godz. 7.05 rano.

Pocigg wychodzacy z Grand Rapids do Charlcvoix, Petos-
key i Bay Yiew o 7.30 rano, 2.10 po pot. i 11.15 wiecz. przyby-
wa do Bay Yiew o 3.10 po pot., 9.25 wiecz. i 7.40 rano. Na po-
ciagu wychodzgcym o 7.50 rano do Bay View znajdujg sie ele-
ganckie wagony a na wieczornym sg sypialne wagonja

SAGINAW VALLEY & ST. LOUIS jest najkrotszg linig
pomiedzy Grand Rapids i Saginaw. Pociggi odjezdzajg z Grancl
Rapids 0 g. 7.20 rano i 0 4.15 po poi. Odchodzg z East Saginaw
0g. 7.35rano i 0 555 po poi. Podréz trwa 4 g. i 15 m.

Wm. A GAYETT AgentGeneralny w Detroit. Biéro hi"
etow (Ticket Office) i towarowe znajduje sie w gmachu zwanym
Hammond Building—na dole numer 120 przy ul. Griswold—inne
wejscie jest takze od ul. Fort. Telefon 368.

CHAS. M. HEALD, Gen. Mgr. w Grand Rapids.

GEO.l DeHAYEN, Gen. Pass'r. Agent w Grand Rapids.

PIERWSZA POLSKA APTEKA

DRA. W. K. KWIECINSKIEGO.
Bd6g ulic Benton 1 Itlward,

Detroit, Mich.
WILLIAM ULRICH
Zegarmistrz i Jubiler.
Wielki wyboér zegarkéw
6totyoh i Srebrnych
wszelkiego  gatunku.

Piekne i gustowne towary
ztotnicze w wielkim wyborze
Zegary stojace po najtanszych cenach z piSmienng gwarancya.
Skitad otwarty do 10 godz. wieczor.
322 B-ra,tlot _Z™ Ti-e_, Detroit, Mich.
Naprzeciw browaru Stroh.

d e s k i?”7

Tanie miejsce w Detroit do kupienia tatek, Desek i réznego
rodzaju Drzwi, Okna, Okiennic i t. p. jest u

Gr. W Larltins &0 o.

643 do 647 Gratiot Ave. Blisko Dubois ulicy.
Zgtos sie do nas, pierwej nim gdzieindziej pdjdziesz.

F . U n

Sprowadza 1 ma na skladzie instrumenta muzyczne, nuty ete

Skrzypce, Akordeony, Gitary etc. po bardzo tanich
cenach.

Towary norymbergskie, Albumy eto. we wielkim wyborze.
102 G -ratiot A v e. Detroit, Mich.

Sktad ZEGrARO V-
ZEGARKOW | JU,
1 1 11 BILERSKICH przed-

miotow. Pierscionki Slubna tanio i we wielkim wybo-
rze. Wszelkie reperacye wykonuje tanio i predko.

456 GRATIOT A7E. DETROIT.
Peoples’ SaNT-Ing© Banls.
Bank Oszczednosci.

Kapitat *509,000.
Nadwyzki *125,000
Depozyta *6,000,000

W .\ D! Od pieniedzy ztozonychm
N/KN\y/al ptacimy procent 'l od sta.

4 Wypoay-za pienigdze na
i f/fol wdzelkg witasno$¢ ziemsna

Posredniczy w kupnach
wiasnosci  ziemskiej.

M. W. 0’'Bricn, Prezydent, J. E. Lawson, Kasyer.
T. A. Schiulte, Wicc-prez. R. W. Smjdie, Audytor.

Bank jest na rogu ulic Griswold i Fort w Detroit.

BRACIA- FR. | M. PIOTROWSCY

utrzymuja

SKLEP Z OBUWIEM

dla mezczyzn, kobiet i dzieci

811 St. Aubin Ave.

Reperacye wykonujg szybko i po najtariszych
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602. NITEDZIELA.

Z SIEWOW NIEDZIELNYCH.

Skad pochodzg posadzania i obmowy.

Swiety Jak6b chciat nas od posadzania drugich
nastepujacemi wstrzymaé¢ stowy: ,Jeden jest zako-
nodawca i sedzia, ktdry moze zagubi¢ i wybawi¢, a
ty cos jest, co sadzisz blizniego? Nic bowiem nie
jest czestszego, jak pomawiania, posadzania drugich,
chociaz kazdy z samym sobg ma dosy¢ do czynienia.
Sadzimy innych, podczas gdy sami petno mamy bte-
doéw i utomnos$ci na sobie. A kt6z nam dal prawo sg-
dzenia blizniego? Czy to nie jest prawem Boga same-
go? Bd6g dat cztowiekowi przykazania; Bdég wiec jest
sedzig jego, on tylko moze potepi¢, albo uwolni¢ od
kary. Tymczasem inaczej czestokro¢ sie dzieje. Po-
mawiania, posgdzania, obmowy, to wszystko tak wiel-
ce zakradto sie pomiedzy nami, ze sobie niejeden juz
wcale nic z tego nie robi, ale przy kazdej sposobnos$-
ci rozpuszcza swoj jezyk i nie powotany, sadzi sprawy
blizniego. Jezeli jest kto miedzy nami, co sie oddat
szkaradnemu nalogowi pomawiania, niechaj pomni na
stowa Zbawiciela: Po tern was-kazdy pozna, ze je-
steScie uczniami memi, jezeli jeden drugiego mitowac
bedziecie. Kto za§ pomawia, albo czerni bliZzniego
swego, ten jasno okazuje, ze w sercu jego nie ma ani
iskry mitosci blizniego, ktéra jest znamieniem chrzes-
cianina. Sami tego doswiadczamy, jak niemilg jest
rzecza, znajdowac sie gdzies razem z takim cztowie-
kiem, co innych posadza, obmawia, lub'ustawicznie o
cudzych tylko wadach rozmawia. Jezeli sie gdzie z ta
kim cztowiekiem zejdziemy a styszymy jak o drugich
mowi, to sobie myslimy: jak dzi§ przedemng o in-
nych, tak niezawodnie jutro o mnie przed innemi be-
dziesz rozprawiat. Gdy sie pewnego medrca zapyta-
no, po czemby sie mozna najlepiej na ludziach po-
znac¢? odpowiedziat: Uwazaj, jak kto mowi o dru
gich, a z tego pozna¢ mozesz, co on wart; jezeli kto o
drugich dobrze moéwi, znaé¢, ze sam musi by¢ dobrym
cztowiekiem; jezeli za§ obmawia, czerni i posadza bliz-
nich swoich, to zapewne sam jest zilym, zepsutym
cztowiekiem. Kazdy sie wystrzega takiego cztowieka,
nikt go cierpie¢ nie moze w towarzystwie, kazdy nim
pogardza i unika; tacy bowiem ludzie rozsiewajg tyl-
ko bajki i roznoszg niezgody i kiotnie gdziekolwiek
sie znajduja.

Mowigc o obmowach i posgdzaniach blizniego,
nie rozumiemy przez to takich grzechdéw, takich wy-
stepkow, ktore sa jawne, o ktérych juz ludzie wiedza;
jezeli bowiem takiego nazwe ztodziejem, Kktory za
kradzieze siedzi w kryminale, albo ktérego prowadza
na szubienice, to mi nikt nie moze zarzuci¢, ze owego
cztowieka obmawiam albo posgdzam. Jezeli sie na
farmie lub w miescie znajduje taki cztowiek, o ktd-
rym wszyscy wiedzg, ze jest natogowym pijakiem, al-
bo ze innym sposobem gorszace prowadzi zycie, aja
mowigc gdzies o nim, powiem, ze to pijak, albo lada-
co cztowiek, to takze nie bedzie obmowg. Jezeli sie o
posadzaniach moéwi, to rozumiemy przez to sad nad

takiemi sprawami blizniego, o ktérych jeszcze nic pe-
wnego nie wiemy, ktéreSmy tylko od innych styszeli;
rozumiemy przez to sad nad takiemi sprawami bliznie-
go, ktore zto$¢, zazdros$¢, nienawis¢ albo zemsta dale-
ko gorzej wystawia, niz w rzeczy samej jest. Ewange-
lia najlepiej to wyjasni. Faryzeusz przyszediszy do
kosciota, stanat dumnie i z pogardg pozierajgc na Cel-
nika, zawotat: Dziekuje Tobie Boze, zem nie jest ja-
ko inni ludzie jako i ten celnik." To byta mo-
wa bezwstydna i niesprawiedliwe posadzanie. Celnika.
Skadze bowiem maogt o tern wiedzie¢ Faryzeusz, ze
ten Celnik byt niesprawiedliwym cztowiekiem icudzo-
toznikiem? -Celnicy nie uchodzili wprawdzie za do-
brych ludzi, wiedziano tez i o tern, ze niesprawiedli-
wym sposobem przychodzili do majatku, ale z tego
jeszcze nie wynikato, ze i ten Celnik, co sie wtasnie
znajdowat w kosciele byt takim samym, jak drudzy.
Chociaz inni Celnicy byli ludZzmi ztymi, ten jednak
mogt by¢ dobrym i poczciwym. Wszak i Mateusz byt
Celnikiem, a jednak uczynit go Pan Jezus Apostotem
nauki Swojej. Pismo $w. nie wspomina o tern, zeby
przedtem byt niesprawiedliwym albo cudzotoznikiem.
Jakimze wiec prawem maogt Faryzeusz owego Celnika
nazwac cudzotoznikiem ? Publicznym cudzotoznikiem
nie byt, bo w takim razie juzby go byli dawno uka-
mienowali; czy za$ tajemnie nie byt cudzotoznikiem,
tego nie mogt wiedzie¢ Faryzeusz. Jezeli o jednej kla-
sie ludzi nie najlepiej méwia, ze w tern lub owem rze-
miosle nie najuczciwiej sie dzieje, to jednak nie mozna
powiedzie¢, ze ten albo 6w juz dla tego samego jest
niedobrym cztowiekiem, ze do tej klasy ludzi, albo do
tego rzemiosta nalezy. O wielu okolicach méwig n. p.
tam lud nie dobry, tam podpalacze, tu pijacy, tam
ztodzieje itp., z tego jednak nie wynika, ze tam juz
niema zadnego poczciwego cztowieka. W kazdym sta-
nie sg ludzie dobrzy i Zli. Miedzy Celnikami byli ta-
kze ludzie sprawiedliwi, miedzy Samarytanami byli
takze -mitosierni, a miedzy Faryzeuszami nie zabrakio
takze takich, co nietylko powierzchownie, ale i w ser-
cu prawdziwie byli poboznymi. Skadze wiec pocho-
dzito owo posadzanie, ktoresmy z ust faryzeusza sty-
szeli? To posadzanie pochodzito z pychy, z zarozu-
miatosci, ktoéra sie na koszta cudze nadyma. Inne po-
sgdzania skad ingd pochodza.

Najczestszg przyczyng posgdza¢ i obmoéw jest
niewiadomos$¢ i pozér, ktory tudzi cztowieka. Pode-
szta Anna, matka proroka Samuela, stata poboznie
w kosciele, a modlgc sie w duchu do Pana Boga, nie
ruszata wargami. Ledwie ze to Heli zobaczyt, a juz
sie odezwat: ta niewiasta pijana! Skadze to mdgt wie-
dzie¢ Heli? Na to pytanie moze sobie sam nie mogt
odpowiedzie¢. Ot, tak sie mu zdawato. Marya, sio-
stra tazarza nalata drogiego olejku na gtowe i na no-
gi Jezusa; Apostotowie wnet powiedzieli, ze ta nie-
wiasta jest marnotrawng. A dla czeg6z to powiedzie-
dzieli? Oto dla tego, bo tylko powierzchownie, z po-
zoru sadzili. Nie byto to zmarnowaniem, co Marya
wylata na gtowe i nogi Jezusa, bo przez to chciata o-
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kaza¢ wdziecznos$¢ swojg za wskrzeszenie brata swe-
go tazarza; o tem jednak nie wiedzieli Apostotowie
i w tej niewiadomosci posadzili siostre tazarza. Tak
samo mylimy sie czesto i my w wyrokowaniu nad
sprawami cudzemi w posadzaniu innych. Nie wiedzac
dobrze o tem, wydajemy sad, myslimy, ze koniecznie
tak by¢ musi, jak sie nam zdaje, Ghociaz sie czesto
trafia, Ze blizni nasz albo wcale tego nie zrobit, albo
chociaz zrobit, to miat przy tem co$ na mysli, czego
my nie wiemy, a jednak szarpiemy sie ze zdaniem na-
szem i niepowotani, zasiadaé chcemy na tawie se-
dziowskiej. Nie sadzmy wiec podiug pozoru, nie
mysimy, ze wszystko tak jest, jak sie nam zdaje.
Cztowiek nie jest wszystkowiedzagcym, me moze wgla-
dna¢ w serce blizniego i dla tego tez nie powinien sg-

dzi¢ spraw jego, bo powierzchownos$é, to tylko po-
z6r, co czesto zawodzi.
Drugiem zrédiem, z ktérego obmowy, posadza-

nia pochodza, sg tak zwane bajki i plotki, bo bajczarz
i plotkarka nic innego nie umiejg powiedzie¢, jak tyl-
ko: ,,ja tak styszal— ludzie tak mowig. “

Nie krakuje nigdzie na bajczarzach, wszedzie jest
takich dosy¢, co sie pilnie i starannie o wszystkiem
wywiadujg, wszystkoby radzi wiedzie¢, co sie w cu-
dzych domach dzieje; a gdy co gdzie postyszeli, wnet
poprzekrecajg stowa, z muchy zrobig wotu, pododaja,
co sie im podoba i tym sposobem zrobig gotowg baj-
ke, ktorg znowu dalej podajg. Tak idzie bajka z irst
do ust; a jezeli jg powtdrzyto Kkilku bajczarzéw albo
bajczarek, to nie wiele potrzeba, ze z czlowieka po-
czciwego zrobig wnet bezboznika, albo z matej wady
zbrodnie niezmierng.— Sa takze ludzie zazdro$ni, co
niechetnie patrzg na to, jezeli sie blizniemu dobrze
dzieje. Kazdy ma swoich przyjaciét, ale nieréwnie
wiecej nieprzyjaciot.

Jezeli sie sgsiadowi lepiej wiedzie, jezeli ma wieg-
ksze wziecie u ludzi, wnet sie znajdzie i zazdros¢, kto-
ra wszystko podchwytuje, co sasiad mowi, wszystko
przekreca inaczej, gorzej ttdmaczy, aby go tym spo-
sobem postawi¢ w ztem Swietle przed innymi. Nie
braknie i na takich, ktérzy podobne kiamstwa znowu
dalej roznoszac, z ust do ust podajg, a w krotkim cza-

irla w E I E t

WIESLAW.

(Cigg dalszy.)

Wiestaw wraca do domu, ale serce ma peine
bolu.
Pospieszat Wiestaw i lasem i polem,
Ale sie osta¢ nie moze przed bélem.
Bo kiedy mito$¢ raz w sercu osiedzie,
Daremny namyst i rozsgdek bedzie.
Przeto, co myslat, co czynic¢ przystato,

sie oczernig najniewinniejszego czasem cztowieka. lle
razy wiec styszymy, ze o kim Zle moéwia, zapytajmy
sie zaraz samych siebie: kto to méwit? a przy tem po-
mys$Imy eobie: moze tez to ludzie zle zrozumieli, moze
jaki ztos$liwy jezyk dodat do tego wiele, moze jaki
nieprzyjazny cztowiek wymyslit te rzecz catg i umysl-
nie puscit jg w Swiat, aby szkodzi¢ drugiemu. Takie
mysli podobajg sie Bogu i ustrzegg nas od obmowy,
od grzesznego innych posadzania.

Obmowy i posgdzania pochodzg nareszcie ze zfo-
Sliwego podejrzenia. Cztowiekowi podejrzliwemu
wszystko sie zdaje podejrzeniem, cokolwiek inni lu-
dzie robig. On ocenia ludzi podtug siebie; sam bedac
ztym, o kazdnym Zle mysli. Pyszny mysli, ze kazdy
jest pyszny; ztodziejowi sie zdaje, ze caty Swiat oszu-
kuje i zdziera; cztowiek ktamliwy nie wierzy drugie-
mu, bo sadzac o nim podiug siebie, mysli, ze kazdy
tak kiamie, jak on; jednem stowem, podejrzliwy nie
wierzy nikomu i czesto co$ ztego tam upatruje, gdzie
nic podobnego nie ma, czesto ma kogo w podejrze-
niu o to, albo owo, chociaz sie tamtemu o tem ani
$nito.

Oto sg zrodta, z ktérych obmowy, posadzania in-
nych pochodzg. Nie sadZzmy, ze grzech ten jest mato-
znaczacg utomnoscia natury ludzkiej. Cziowiek taki,
ktory obmawia, posadza drugich, wkracza w prawo
Bogu samemu wtasciwe; sadzac sprawy cudze, a nie
bedgc do tego powotanym, chce to wykonywaé, co
B&6g sobie samemu zatrzymat; a oprdécz tego przekra-
cza taki cztowiek najwazniejsze przykazanie, bo przy-
kazanie mitosci blizniego. Ten grzech, ten natdg, co
tylko kiétnie i niezgode roznosi po $wiecie, co juz
niejednemu wycisngt gorzkie tzy i narzekania, ktore
wotajg o0 pomste do nieba, ten natdg, co juz niejedne-
go pozbawit szczesScia i spokojnosci — ten natdg nie
powinien diuzej przebywaé¢ miedzy nami.

Mozna sie ustrzedz ztodzieja, rabusia, mordercy,
ale oszczercy, obmoéwcy nigdy unikna¢ nie mozna.
Oszczerca, obmowca jest najniebezpieczniejszym mie-
dzy wszystkimi ztoczyncami, ktérzy moga szkodzié
bliZniemu.

ocoaezysry,

Stanowi wyznac i szczerze i $miato.

Zajezdza wreszcie w dom, gdzie wszyscy witaja
go radosnie, cieszgc sie, ze powrocit i ze kupit koniki
tadne, a nie drogie. Oddaje Bronice goseiniec z dro-
gi, ale cho¢ wita wszystkich serdecznie, widaé¢ jednak
z zasmuconego czota, ze ma jakie$S zmartwienie, ktore
stara sie ukryé. Przyszedt i sgsiad Jan, ale wszyst-
kim przykro byto, ze Wiestaw smutny. Matka nie-
spokojna pyta go o przyczyne zadumania.

Oczekiwany wjechat do podworka,
Wybiegt gospodarz i matka i corka.
Gtaszcze koniki i wigze u ptotu,

Cieszg sie wszyscy z rychtego powrotu,
Z tanios$ci kupnai z konikéw radzi;
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Ojciec do stajni wraz je sam prowadzi,
Predka wieczerze rozkazuje matce.—
Skoro milczgcy Wiestaw usiadt w chatce,
Matka go z cOrkg o zdrowie pytaty;
Milczac Bronice dat gosSciniec maty.

Przybyt tez razem i sasiad ciekawy,
Dobry do rady, dobry do zabawy,
Jan, co za stotem niejednym juz siedziat,
Madrze pomysSlat i prawde powiedziat.
Ale sie wszystkim dziwnie wydawato,
Ze Wiestaw smutny i méwit tak mato.
Wszedt i gospodarz — do stotu zasiedli,
Skromng wieczerze przy rozmowach jedli,
A matka tylko baczna na Wiestawa
Przyczyny smutku pyta sie ciekawa:
.Powiedz nam przecie, co tobie sie stato,
Ze smutny siedzisz i mowisz tak mato?
Milczacy zawsze sam sobie zaszkodzi:
Nigdy mtodemu skrytos¢ sie nie godzi.”
Wiestaw wtedy sktonit sie do ndg rodzicom i wy-
znat, ze w drodze poznat dziewczyne, bez ktorej zycie
bedzie mu nie do zniesienia. W stowach serdecznych
wyraza zal swo0j, ze opiekunem tak dobrym okazuje
niewdziecznos$¢, bo zamiast u nich pozostac i ozenié
sie z Bronikag, wyrywa sie w Swiat do Haliny. Prosi
ich w koncu o blogostawienstwo.
On spuscit oczy, wstydem sie zaptonit,
Gospodarzowi do ndg sie uktonit,
| zaczagt méwic¢ stowy takowemi:
.Prawda, ze szczerze trzeba ze starszemi,
Oni niezrzatej mtodosci wybacza,
I madra radg zawsze wspiera¢ raczg.—
Czemuzem w domu nie zostat na wieki,
Wdzieczen task tylu i waszej opieki?
Przy waszym ptugu chodzitbym spokojny,
Anibym zaznat ciezkiej z sercem wojny.
. Lecz darmo cztowiek sam o sobie radzi,
Inaczej mysli B6g o swej czeladzi,
Predki, bez wiesci, spada wyrok Boski.—
Na mojej drodze pos$rdod jednej wioski
Poznatem druhne, ktérej wdziek uroczy
Zabrat mi serce i zniewolit oczy,
I zrobit tyle, ze odtad jedynie
Serce i dusza zawsze przy Halinie.
Ojcowie moi juz krolujg w niebie,
Wyscie sierote przyjeli do siebie,
Ciezsza niz kamien jest ludziom sierota!
Wyscie litosnie otwarli mi wrota.
Nie zatowali i troskow i chleba,
Uczyli pracy i bojazni nieba.
Dzi$ jedynaczke cdrke w swojej chacie
Dla mnie na przyszto$s¢ w zamezcie chowacie;
Jeszcze (moOwicie) bytem dzieckiem matem,
Gdy ja na przysztos¢ sobie kotysatem.
Ni mie niewdzieczno$¢ ani harda dusza
Odkry¢ przed wami moéj smutek przymusza,
Ale mi rada niedoscigta w niebie
Was kaze smuci¢, a zawstydzi¢ siebie.

Puséciez mie, pusccie, z rekoma gotemi,
Pracowa¢ bede pomiedzy obcemi,

Bo bez Haliny nic juz nie zarobieg,

Niezdatny ludziom i niemity sobie.
Predkobym znalazt koniec zyciu memu;
Pobtogostawi¢ chciejciez wiec biednemu,

Bo ten przed nedzg nigdzie sie nie schroni,
Kogo przeklehAstwo dobroczyncow goni.
Sprawcie! B6g za to niech bedzie nad wami.”

Po wyznaniu tern poptakali sie opiekunowie, a
Stanistaw powiada, ze pusci¢ go nie moze, bo nie
wnidstby nigdzie szcze$cia, gdyby ich w zalu zosta-
wit. W tern Jan, milczacy dotgd, odzywa sie, zeby
wolnos¢ zostawi¢ Wiestawowi, bo jako ptak wolny
przebywa rzeki i gory, tak i mtodos¢ pragnie wolno-
éci, tak dla niej Swiat otwarty, a nieszcze$ciem dla
niej choc¢by najmilsza niewola. Wzywa wiec rodzi-
cow, aby Wiestawowi nie zagradzali drogi do szcze-
$cia, bo kto wie, czy i Bronika w potaczeniu z nim
znalaztaby szrzescie, a zdarzy sie inny mitodzian, kt6-
remu jg beda mogli oddac.

Tu Bronistawa zalata sie tzami.
Stanistaw milczac podpart siwg gtowe,
I po ojcowsku rzekt stowa takowe:
.Kiedy twdj ojciec zegnat ziemskie zycie,
Ciebie mi oddat jak za wlasne dziecig;
Tak cie tez kocham, i widzi B6g w niebie,
Ze nic milszego nie miatem nad ciebie.
A ty niepomny, ze mnie staro$¢ gniecie,
Chcesz na przygody puszczac sie po Swiecie,
Chcesz mie opusci¢ za to; zem cie chowat,
Zem tobie przyszto$é uczciwg gotowat:
Nieszcze$cie wniesiesz do kazdego domu,
Gdy mnie zostawisz ws$rdad zalu i sromu.
Mtody, niebaczng wziate$ przed sie droge,

Ja cie przezegnac, ja pusci¢ nie moge.”
Ptakali wszyscy, Jan milczacy siedziat;
Gdy sie namyslit, tak madrze powiedziat:
,Stary mitodemu wyrozumieé nie chce,
Mtodego nowos¢ i swoboda techce,
Zwigz go mitoscig i obsyp’ go zbiorem,
On dalej patrzy, bo mu Swiat otworem.
Nieszczesciem jemu najmilsza niewola.
Tak i na wiosne ptak okrgza pola,
Ptochy i dumny, ufny w site mtoda,
Rzeki i skaty przebywa z swoboda,
Az mitym gtosem zwabiony zostaje,
Spuszcza sie, jedne by zamieszkal gaje
| lube szczescie i poko6j znachodzi:
Te prawa majg, te nature mitodzi.
Za nic juz wszystko, gdy na cate zycie
Wolnag mu teraz droge zagrodzicie.
Nie w nim tez moze dla Broniki szczescie,
Z woli ma kwitng¢ niewolne zamezcie.
Jako kwiat cdrka obcej reki czeka,
Wolny mitodzieniec szuka jej z daleka;
Dla tego wolnos$¢ dajcie Wiestawowi,
O wiasnem szczeSciu niechaj sam stanowi!”*

Po odezwaniu sie sasiada, Stanistaw, cho¢ i za-
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lem, zezwala, aby Wiestaw uprosit Jana i z nim razem
rozpoczat swaty, a w pomys$lnym razie przywiédt mu
Haline, jako synowa do domu.

| ochoczo w dom zaproscie,
Chociaz obcym, badzcie radzi,

Na to Stanistaw: ,wiele Janie wiecie,
Ale nie znacie, co to straci¢ dziecie.
Dla czego ojciec w troskach zycie trawi,
Czem sie wiek dtugi i smuci i bawi,

Z czem zy¢ nawyknie i pracowa¢ w domu,
To bierze przybysz nieznany nikomu,
Bierze dobytek krwawo dochowany,

| puste ojcom zostawuje $ciany,

Gdzie zapomnieni samotne tzy saczg,
Gdy cérke inne obowigzki tgcza.

Przeto od dawna byty mysli moje,

Bym ich przy sobie potaczyt oboje,
Azeby matka kiedy$ po mej stracie,
Tescinej w obcej nie stuzyta chacie;

Lecz mysli niczem, gdy B6g nie dozwoli,
Przeto, Wiestawie, zostawiam twej woli,
Upro$ sagsiada, wezwij jego rady,

Moze sam z tobg uda sie na zwiady:
Jesli twa przyszta serce tobie Swieci,
Jesli rodziny poznasz dobre checi,
Upros-ze Jana, niechaj zacznie swaty,
Jak syn synowe przywiedZz mi do chaty.’

’

V.

Dobra nas tu che¢ prowadzi.”

Ustyszawszy Spiew, wyjrzata oknem matka sedzi-
dziwa i zaprosita gosci do chaty.
Przyjecie byto wiec, jak zawsze w Polsce, goscin-

ne.

tuchy.

I matka i corka gosciom wida¢ radzi,
nawet na wieczerze prosza.

kiedy ich
Dodaje to i swatowi o-

Wyjrzata oknem od kadzieli matka,
Skrzypta zapora, otwarta sie chatka.
Wszedt Jan sedziwy, Wiestaw okazaty
Glowa wyniostg dosiegng! powaly,

A matka rzekta: , .Witajcie nam goscie!
SigdZcie, i z Bogiem dobrg wie$s¢ przynoscie.”
Z komory wyszta Halina z rumiencem,
Sktonita gtowe przed znanym miodziehcem,
A Jan powiedziat: ,.,0j! widze, ze godne

| starca drogi lica tak urodne.”

Kiedy Halina styszy takg mowe,
Rumianych wdziekéw przybyto potowe.
Koszyk podrozny zdejmuje z miodziana,
Bierze i laske sedziwego Jana,

Wnet tawke czystg do stotu przynosi,

A matka gos$ci do spoczynku prosi.

Mowi do ucha wstydliwej Halinie:

Niech sie roznieci ogienn na kominie,

Niech bedzie rychto wieczerza gotowa.

Idzie tedy Jan z Wiestawem, a gdy przyszli do
mieszkania Haliny, zanucili pie$n, oznaczajacg przy-
bycie swata.

Jan gdy odpoczat, w te przemoéwit stowa:
» Wszak gospodyni przeto nie obraze,

Idzie Jan z tesknym Wiestawem na zwiady,
Wiestaw daleko przed nim.znaczy $lady,
Bo go i mitos¢ i mtodziencza sita
Przez géry, doty, predzej prowadzita;
A kiedy przyszli, gdzie mieszkata corka,
Takg piesSn nucg za ptotem podwdrka:

,,Grzeda kwiatami osuta,
Kwitnie rozmaryn i ruta,
Na okienku wianek lezy;
Jest tu cdérka dla mtodziezy.

Przyjdzie mtodzian z obcych btoni,
Ojcu, matce sie pokioni;
Zerwie Panna swoje kwiaty,
Do teSciowej poOjdzie chaty.

Raz ostatni rozmaryny
Uwienczycie skron dziewczyny,
Zielona ruto na grzedzie
Nikt cie polewaé nie bedzie.

Schludna chatka, cho¢ uboga,
Za rzad.nosciag pomoc Boga;
Sroka skrzeczy na jaworze,
Panna stroi sie w komorze.

Otwierajcie! przyszli goscie

Czynigc co dawny obyczaj nam kaze.
Ojcow zwyczaje, to¢ krewienstwo nasze,
Przeto, Wiestawie, daj z koszyka flasze,
A gospodyni kubka nam udzieli;
Miernie uzyty trunek rozweseli,
Smielszemi czyni ukrywane checi,

Serce roztkliwi i na jaw’ wyswieci.

A jak oblicze oglgdamy w zdroju,

Tak wiernie dusza wyda sie w napoju.
Pszczotki, na ziemi pierwsze gospodynie,
One po calej opatrznej krainie

Zbioréw szukaty; ochronne przy zgodzie,
W zbudzity przemyst i w ludzkim narodzie.
A jak na wiosne gospodarna pszczota,
Gdy sie sad bieli i woniejg ziota,

Niesie w ul siostrze uzbierane miody,
Tak niesie miodzian z rodzinnej zagrody
Kubek stodyczy przy zyczliwej checi
Tej, ktdrej serce niewolne przyswieci;
Bo rowna pszczole jest mitos¢ wiesniacza,
Stodycz i zgode i prace oznacza.”

(Dokonczenie nastgpi.)






W LESIE AMERYKANSKIM.



608. NIEDZIELA.

O ZLOTYCH

Gdybym miat tysigc talarow!
Powies$¢ napisana po francuzku przez
M. Bourdon.

Na polskie przetozyta
Marya SoltLolniclta.

(Dokohczenie.)

Te sg umieszczone w niebie, moéwita matka.

— | na ziemi takze matko, gdyz ile razy spojrze
na Aleksego czuje niepowydziang rozkosz.— A biedna
Maryarma! jak dobrze, zeSmy mogli ocali¢ jej majate-
czek.

Dobry Bog, ktory zawsze wspieral owdowialg
ma matke, zdawato sie, jak gdyby w tym czasie po-
dwdjnie zlewat na nig swe btogostawienstwo.

Zdarzenie zupetnie nieprzewidziane posuneto mieg
na stopien drugiego komisanta, gdyz Franciszek nas
opuscit; wracat on w swoje rodzinne strony, gdzie jak
moéwit lepsze znalazt zajecie, i pan Daveley dat mi je-
go urzad. Moja pensya pozwolita nam zy¢ cokolwiek
lepiej, nam przyzwyczajonym do zycia tak skromne-
go, i maly kramik matki powiekszyt sie, mogta wiec
zwolna wypetnia¢ swe zyczenia i umeblowa¢ dwa po-
koje, ktére przeznaczata w mysli przysztej mej zonie.
Ta niewinna zabawa zajeta kilka lat; gdyz nasze po-
wodzenie, drogie dzieci, bardzo byto umiarkowane, a
sprawienie kanapy, gotowalni, szesciu krzeset obitych
skora, byto na raz zbyt trudnem i kosztownem. Sre-
dnie majatki wiecej majg przyjemnosci, wierzcie stare-
mu memu dos$wiadczeniu; i kazda rozkosz, azeby by-
ta ozywiona, powinna by¢ upragniong. Zapytajcie
sie bogaczy!

VII.
Stub.

Skonczytem dwadziescia siedm lat. Bankie, mgj
pryncypat, dat mi do zrozumienia, ze obejme posade
pana Benedykta, ktory chciat sie oddac¢ zupetnie swym
ptakom, tem wiecej, ze do zbioru swego rzadkiego
zdotat dotaczyc¢ jeszcze ptaki z wysp bengalskich, a te
wymagaty ciggtych prawie ojcowskich staran. Zeby
was nie gorszy¢ wydatkami pana Benedykta, zmarte-
go oddawna, doda¢ winienem, ze zacny ten cztowiek
nie zapomniat i o biednych, przed nakarmieniem pta-
kéw zawsze pamietal najprzéd o sierotach i wdowach.

Miatem wiec dwadzieécia siedm lat i dobra ma-
tka moja czesto mi mowita: Czas by byto sie ozenicl!..

— Stusznie, ale z kim? ZnaliSmy bardzo mato
0sOb. Pomiedzy cérkami i wnuczkami starych przy-
jaciot mej matki, jedne zdawaty mi sie za pospolite, z
innemi nie moznaby zgodzi¢ sie ani w jednej mysli,
gdyz wyzyskujgc skromne wyksztatcenie, jakie ode-
braty, pragnety sie bogato ozenié, bo lubity stroje,

TELACH.

wygody, bale, itp. kosztowne przyjemnosci stanu, za-
niedbujgc zaje¢ domowych; i nie wiem co mi sie wie-
cej nie podobato, czy ich ubiér peten pretensyi a przy
tem biedny, czy ich nedzne talenta nabyte ze szkodg
igty i kotowrotka. Z pierwszemi przewidywatem nu-
de; z drugiemi upadek, lub gorzej jeszcze. Zreszta
miatem moj ideat: trzeba mi byto osoby, podobnej do
mej matki, ktéra by byla godng zosta¢ jej corkg i mo6-
witem jej czasami: Wybieraj za mnie, przyjme $lepo
zone z twej reki.

Dnia jednego lub raczej wieczora, gdyz byta to
godzina naszych zwierzan, rzekta mi matka:

— Zdaje mi sie, ze znalaztam.

— Powiedz wiec, mamo!—

— Uwazam dawno mtodg dziewczyne, ktorg zna-
tam dzieckiem, kupujacg u mnie co miesigc nici do
szycia i bawetne do haftu. Rozmawiam z nig niekie-
dy, a ze jest bardzo otwarta, poznatam jej charakter i
jej przyzwyczajenia. Najpierw jest pobozng, gdyz co-
dzien widze jag na mszy rannej, potem pracowita, szyje
i haftuje jak czarodziejka, azeby pomdodz troche sta-
rym rodzicom.

Nigdy nie wychodzi sama, nawet tutaj przycho-
dzi z mtodszg siostrg, zdaje sie, ze jest tagodng, skro-
mng, rozumng i dobrze wychowana, gdyz moéwi tak
pieknie, jak ty madj synu!

Trzeba wiedzieé, ze w oczach mej matki bytem
doskonatoscig, ktorg mozna bra¢ za wzor.

Wreszcie, to zachowatam na koniec, méwita da-
lej : dowiedziatam sie przed kilku dniami, ze $liczne to
dziewcze jest cérka najstarszg Aleksego i ze ma jak
najlepsze imie corki i siostry, i ze posiada ogélny sza-
cunek u wszystkich, ktorzy ja znaja. Wyglada tak
niewinnie! Nigdy nie powiedziata mi swego nazwi-
ska, chociaz czesto patrzata na mnie z czutoscig, ktorg
nie wiedziatam czemu przypisac.

— | mySlisz, droga matko, ze bytaby stésowng
dla mnie?

— Zbadalam jg dokladnie, takie jest moje zdanie.

Zdanie mej matki wiele u mnie znaczyto, i obraz
tej Emmy, tak skromnej i tagodnej, zaczgt zajmowac
mag wyobraznie. Miatem wuczciwg nieSmiatos¢ mito-
dych ludzi, ktorych serce pozostato czyste, dla tego
nie staratem sie wcale widzie¢ tej, ktdrg moja matka
przeznaczata mi za towarzyszke w snach swych ma-
cierzynskich.

Dobre maitzennstwa zapisane sa w niebie, mowi
stare przystowie, i pewno B6g utozyt nasze, gdyz zro-
zumiatysScie mie, ze to o waszej matce mowa. Pewne-
go wieczora zupeinie niespodzianie przyszedt wasz
dziadek, zacny Aleksy. Nigdy nie byt u nas; zyt na
osobnosci, znoszac spokojnie i poczciwie swe ubé-
stwo. Powitat matke, a potem méwit: — Wiesz pani,
jak wazng przystuge wyswiadczyt mi Leon przed czte-
rema laty, nie mogtem sie z niej uisci¢ az dotad, ale
on byt tak dobry, tak delikatny, iz nie moge watpic¢ o
jego cierpliwos$ci. Na koniec, pozw6l mi panie Leo-
nie, ztozy¢ w twe rece cokolwiek z tego com ci wi-
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nien, i bagdZ pewien, ze ma wdziecznos$¢ zawsze bedzie
zupetna i trwaé¢ bedzie do zgonu.

Po tych stowach potozyt na stét tysige piecset
frankow, ktore jak dowiedziatem sie pdzniej, koszto-
waty wiele pracy, i wyrzeczenia niejednego potrzebne-
go moze przedmiotu. llez niedospanych nocy waszej
matki, ilez Sciegow jej igty byto w tej matej kupce
srebra. Mialem wielkg che¢ nie przyjaé, lecz nie wie-
dziatem jak wzigs¢ sie do tego, tak batem sie obrazié
dume delikatng starca. Matka moéwita za mnie, dzie-
kujgc. mu, i dodajac te stowa, na ktére uderzyto mi
serce: Wiesz panie Aleksy, ze przystugi wyrzadzone
jedne drugim, sg $srodkiem zaznajomienia sig; czy po-
zwolisz wiec, azebySmy sie poznali z twoja zong i cor-
kami, ktore majg by¢ tak dobre? miatabym zaszczyt
oddaé¢ im wizyte.

— Zaszczyt i szczescie nalezatoby do nas pani.
Oddawna zona moja pragneta panig pozna¢, pania,
matke pana Leona; ale jest zawsze cierpigca, a moje
corki sg tak niesmiate!

— Nie chce pana oszukiwaé, rzekia matka, u-
S§miechajgc sie; znam pana cérki, panne Emme, pan-
ne Klemencya i piekng malg Marya. Sliczne to
dzieci. —

— To dobre dziewczyny— odrzekt wasz dziadek
rumienigc sie, gdyz pochwate swych corek brat do
serca. Byt to jego skarb caty te trzy corki piekne i
dobre. ZnalysScie je kochane dzieci, waszg matke
Emme, ktérag tak kochacie, ciotke Klemencyg, k”™ora
tyle czyni dobrego biednym jako siostra mitosierdzia,
i Maryg, ktéra miodosé swag poswiecita rodzicom
swym, jak aniot pielegnujac ich w starosci. Takim
sposobem poznatem waszg matke. Chwata Ci Panie!
Portret skreslony przez matke moje byt najwierniej-
szy; byta tagodna i silna, skromna i roztropna, zdolna
zaja¢ sie handlem i umiejgca znales¢ sie w salonie.
Ideat zostal odszukany i byt moim! WKkrdtce potg-
czyliSmy sie Slubem matzenskim.

Tysigc piecset frankéw z mojej woli zostato prze-
znaczone na posag Emmy; lecz przyniosta mi daleko
wiekszy, piekniejszy, gdyz zyskatem z nig trzydziesci
lat szcze$cia, ktdre spodziewam sie, ze nie skonczy
sie jeszcze tak predko. Wszystkie me zyczenia byty
spetnione. Zytem spokojny wséréd matki i Zony; mie-
lismy dosy¢ na nasze potrzeby; wiecej bytoby nam
zbytecznem. Krzyze nieuniknione w tern zyciu spo-
tykaty i nas, lecz byto nas dwoje do ich dZzwigania,
razem czuwaliSmy przy waszych kotyskach, gdy byli-
§cie chorzy; razem wreszcie modliliSmy sie za waszg
babke, za matke mojg ukochang, ktéra umarta na na-
szym reku, w p6znym wieku, w tym spokoju jakiego
tylko sam Bd6g udzielic moze. Na zawsze ona jest juz
w spokoju i spodziewam zobaczy¢ jg tam Kkiedy$ z wa-
mi wszystkimi razem.

VALRE
ZAKOACZENIE.

Pietnascie lat byliSmy juz potgczeni, gdy dnia
pewnego oddano mi w biurze gruby list z moim adre-
sem, co mie zdziwito,gdyz moje korespondencye dosé
rzadkie, byty zawsze adresowane do mego pomieszka-
nia. Otworzytem list, lecz zaledwie nan spojrzatem,
odtozytem na bok, azeby przeczyta¢ go spokojnie w
wolnej chwili. Ot6z 6w list, rozmysS$lajcie nad nim i
madiIcie sie za tego, ktéry go napisat:

,,Panu Leonowi Moreau.”

.Nowy York, 25 Stycznia 18..”

By¢ moze, ze nie przypominasz mnie juz sobie, a
przeciez imie twoje nie przestato $ciga¢ mie od lat
dwudziestu. Powiadajg, ze wyznanie ulge przynosi,
ze zal uspokaja tajemnie cierpienia, ktore sie ukrywa
w gtebi serca jak rana wstydliwa: a wiec! sprébuje.

Imie Franciszka Godefroy czy zatarto sie juz w
twej pamieci, czyz zapomniate$ o jego przyjazni dla
ciebie i o0 jego dumnych marzeniach, ktére cie do
S§miechu pobudzaty, te sny byly ttem mego zycia;
pragnatem majgtku namietnie z obtedem, postuchaj
mego wyznania.

Przypominasz sobie dzien,w ktorym stary Aleksy
przerazony spostrzegt, ze on, tak akuratny tak trwo-
zliwy zgubit 1000 talaréw? Nie byto mie w biurze, z
rozkazu p. Daveley udatem sie na wie$; widzisz, jak
najmniejsze szczegOty tego dnia sag nu przytomne po
uptywie dwudziestu lat! Zatrzymatem sie diugo, pa-
trzagc na miyn wodny, o ktérego kota roztracata sie
szumigca woda, tworzac z pojedynczych kropli, oswie-
conych promienmi stonhca, przesliczne perty i dyamen-
ty. Dwoéch wiesniakow, miynarz z synem przyglagda-
to sie poruszeniom maszyny, i widzgc ich spokojnos$¢
nie troszczaca sie o jutro, ich twarze okrggte, na kto-
rych sladéw namietnos$¢ nie wyztobita, poczatem zaz-
drosci¢ im losu i zalowac, ze nie urodzitem sie w tym
stanie skromnym, w ktdrym nieznane zyczenia gwat-
towne, i daremne pragnienia, ktore mnie tak nie-
szczeSliwym czynity.

Marzac, wchodzitem do miasta; z oczyma spu-
szczonemi szedtem koto domoéw.

Aleksy, wychodzac z domu Montaubau, wypu-
$cit z pugilaresu tysigc talarow w biletach bankowych.
Byta to ilos¢, ktorg nieraz powtarzatlem czesto, Smie-
jac sie i od ktérej zdawata sie zaleze¢ moja przysztosc.
Znalaztem je u stép mych, podniostem. Wiedziatem
bardzo dobrze, do kogo te pieniadze nalezaly. Pan
Daveley, tak bogaty, mogt obejs¢ sie bez tej sumy, a
niezawodnie przebaczy staremu studze, ktdry jg zgubit.

Te mysli ol$nity mie jak btyskawica.... nie mo-
gtem im sie obronié, zdawalo sig, ze moja prawos¢,
podkopang byta przez me diugie tajemne pragnienia,
dos¢, ze schwycitem pienigdze i schowatem. Zapewne
sie mng brzydzisz, mo6j Leonie? Nie dziwie sie temu,
bo ty nie wiesz, co to zgdza nienasycona, ktéra mnie
dreczyta od czasu, jak przyszedtem do rozsgdku, ty
nie wiesz takze co cierpiatem po spetnionym tym czy-
nie. Bigdzitem diugo, nie majac odwagi wnijs¢ do
biura z trwogi, azeby rumieniec wstydu i brak stéw
mie nie zdradzit. Wchodzac, opartem sie chwile drzg-
cy o drzwi szklane, przedzielajagce pierwszy pokdj od
biura i tam to zobaczytem ciebie Leonie skitadajgcego
tysigc talarow Aleksemu, ktory je odpychat.

Chwile miatem mysl, aby wnijs¢ i wyzna¢ ci moj
btad, lecz pan Daveley nadszedt; los byt rzucony a ja
zachowatem moje tajemnice. Miesigce przepedzone
z wami byty miesigcami meki. Twoja obecnos¢ i A -
leksego przypominata mi nieustannie ma wine, poni-
zata mie tak w wiasnych oczach, ze nie mogtem dtu-
zej znie$¢ waszego widoku; a do tego, te pieniadze,
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ktore skradtem, bo tak byto w istocie, nie mogty mi
sie przyda¢ w tem miescie, gdzie wszyscy mie znali,
gdzie wszyscy rachowaliby najmniejszy modj wydatek
niezwykty. Staratem sie je wiec ukry¢ gteboko a nie
i zywac.

Znalaztem stéosowny powodd i opuscitem miasto.
Nie uwazam za stésowne opisywac¢ ci mego zycia, mo-
ich podrdézy, dziatan handlowych, itd.; jedne byty ko-
izystne, inne nieszczesSliwe; lecz wiedz o tem, ze
gdziekolwiek tylko bytem, w jakiemkolwiek znajdo-
walem sie potozeniu, nigdy nie bylem zadowolony i
nigdzie nie zaznatem spokoju. Wspomnienie tej wi-
ny gonito mie wszedzie i zawsze; mySlatem czesto,
Leonie,.o waszych niewinnych projektach na przy-
szto$¢, zniszczonych pewno przez moje zbrodnie a
twojg szlachetno$é. Moze jeste§ biednym, bez $rod-
koéw do zycia; lecz badZz pewien, byte§ szcze$liwszym
ode mnie, ktoéry czesto zebrakowi, rzemieslnikowi
zazdroscitem! Sumienie tak jak twoje, wspomnienie
takie jak te spojrzenia Aleksego, gdy$ go ocalit, ach!
mozna czem ostodzi¢ zycie i Smier¢ rozjasnic.

Chciatem jednakze zrobi¢ cokolwiek dla zaspoko-
jenia mego sumienia. Przypomniatem sobie, ze sie
spowiadasz, i wyznatem przeszto$¢ ksiedzu katolickie-
mu, ktoérego przypadek, Opatrznos$¢, sprowadzita o-
bok mnie na jeden z parowcow, prujgcych rzeki Ame-
ryki. Nakazat mi wyznanie wiary i zado$¢uczynienie
a wtenczas przebaczenie nieba i troche spokojnosci
sptynie na mnie.

Nie mogtem w tym czasie jednak wywigza¢ sie,
gdyz czesto gonitem majatek, nie mogac go pochwy-

WIESCI

»~Saratowskij Dnicwnik" pisze, ze obok cholery pojawiaé
sie zaczynajg w .Uosyi inne choroby a mianowicie tyfus. W tych
dniach wtasnie pewna kobieta chora na cholere, w dniu swej re-
konwelescencyi doznata dziwnych symptomatéw i w niedtugim
czasie zmarta. Sprawdzono, ze Smier¢ nastgpita wskutek ty-
fusu.

Wedtug ostatniego sprawozdania o cholerze, zmarto na
Kaukazie os6b 616, w okregu doriskim 216, w gubernii astra-
chanskiej 202, w samarskiej 101, w kraju Zakaspijskim 115,
w Saratowie 52, w gub. Symbirskiej 26, w nizegorodzkiej i ka-
zanskiej po /12, na stacyach kolei woronezko-rostawskiej 9 i
w Woronezu 1.

W 1l osy i w niektdrych miejscowosciach panuje zwyczaj,
ze podczas epidemii wsie bywajg oborywane dokota przez mio-
de, niewinno dziewczeta, zaprzagniete do sochy. Soche prowa-
dza miodziency. Dziewczeta z rozwianym wilosem, zatozywszy
na siebie sznury, idag zwolna dokota wsi. Przodem za$ postepuje
staruszka z obrazem $Swietym, wys$piewujac gtosno odpowiednig
modlitwe; nadto zbierajg ukradkiem gatezie i drzewo i z tego
uktadajg wielki stos, ktory zapalajg. Poniewaz wszystko to dziac

cic. Tysigc ukradzionych talarow nie przyniosto mi
szczeScia. Czekatem, oszczedzatem, i mogiem wre-
szcie naprawi¢. Niestety! moze to niestésowny wy-
raz! Kto wie, czy cate zycie twoje nie zostato zmie-
nione przez moj czyn podty? ktdéz zliczy¢ moze wszy-
stkie skutki jednego btedu?

Wiesz wszystko, Leonie. Znajdziesz w tym li-
§cie sume skradziong i procenta od dwudziestu lat:
nie Smiatbym ofiarowac ci wiecep Przebacz mi, madl
sie za mnie.... niestety! miej litos¢ nad dawnym
twym przyjacielem, nad twym winnym i nieszcze$li-
wym nieprzyjacielem

Franciszkiem Godefroy.”

Ot6z historya mego zycia, drogie dzieci, reszte
mych lat spedziliSmy razem, i znane wam najmniejsze
szczegolty. Odtad, nie styszatem juz nic o biednym
Franciszku, lecz uwazam, ze list jego jest jak nauka
moralna na kohcu powiesci z mego opowiadania; mo-
zecie sie stad przekona¢, ile ztego wyrzadzi¢ moze
duszy najmniejsze chciwe zyczenie; przypominam wam
jeszcze te stowa z nasladowania ktére lubita tyle wa-
sza droga babka: Nie pragnij tego, czego ci posiadaé
nie wolno.

Zegnam was, dzieci moje, pozostahicie pobozne-
mi i rozumnemi i kochajcie nas, kochajcie sie zawsze.

ZE SWIATA

sie musi w tajemnicy najscislejszej i do tego pdézno w nocy,
przeto mieszkancy wsi nie wiedzgcy o niczem na widok S$Swiatta
i odgtos $piewu budzg sie i wybiegaja z chat przerazeni. Wten
czas dziewczeta i chtopcy krzycza: ,mor gorit® (mor plonie!)
Caly obchod skierowany jest gtéwnie do tego, aby wywotaé
przestrach, bo tylko ci ludzie, ktérzy sie przeraza niespodziewa-
nego Swiatta i gtosu, wolni sg zupetnie od choroby.

Petersburg 30 lipca. Wybuchte w Taszkencio z powodu pa-
niki przed cholera rozruchy musiano przyttumi¢ uzyciem broni.
Kitka os6b zabito, wiele jest rannych. Wojsko bronito statku
obserwacyjnego na Wotdze przed rozdraznionym ttumom ludu.
Stuzba na statkach wotzanskich odmawia pracy. Robotnicy
zbiegajg setkami.

Petersburg 31 lipea. W d. 27 z. m. w Astrachanie zachoro-
wato 39 oséb, umarto 26; w Woronezu zachorowato 13, umario
3; na stacyach kolei rostowsko-woroneskiej zachorowato 20, u-
marto 11; w Kazaniu, w miescie i w gubernii, zachorowato 43,
umarto 20 os6b. Do dnia 27 zm. ze 130 chorych umarto w Sa-
marze 64, w Baku ze 190 chorych umario 141.
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D o Grudzigza w tych dniach zjechat teatr polski. Dzienni-
ki niemieckie a gtownie ,Geselliger" straszliwie powstaje na te
zbrodnie, wotajac przerazliwym gtosem: jakiem prawem i na ja-
kiego kaduka zjechat do odwiecznie niemieckiego miasta, teatr
polski, do miasta, w ktérem zaledwie dziesiatg czes¢ stanowig
Polacy! (?!) Tymczasem wbrew wszelkim krzykom teatr ogtosit
afiszami sztuke ,Kraj", publicznos¢ zapetnita jio brzegi sale te-
atralng, dobijano sie o bilety, a dzielni Grudzigzanie wywoty-
wali ciggle artystéw. Doszto za$ do zenitu owacyi i okrzykow
wstrzgsajgcych catg budowg teatru, gdy p. Wroblewska grajaca
Antonine wypowiedziata frazes, jaki niegdy$ rzucit w Parlamen-
cie Bismark: ,Polacy w zaborze pruskim zawdzieczajg utrzyma-
nie sw.ej narodowosci patryotyzmowi Polek."

Jezeli to Bismarck przeczyta, gotowsobie wyrwaé ostatnie
trzy wioski.

Sitacz. Nietylko w arenach cyrkowych mozna spotkaé
ludzi, obdarzonych zdumiewajgca sita. Dowodem tego fakt na-
stepujacy: Na Szmulowiznie pod Warszawg przewrocit sie
woz, na ktérym przewozono ciezki, olbrzymich rozmiaréw ka-
mien miynski.

OSmiu ludzi zadng miarg nie mogto dzwigna¢ kamienia,
gdy nagle z ttumu przypatrujgcych sie oséb wystgpit miody,
silnie zbudowany cztowiek i sam jeden nietylko kamien poru-
szyt, lecz na wozie utozyt.

Domorosty atleta nazywa sie Franciszek Bukowski, liczy
25 lat wieku i dzierzawi ogréd warzywno-owocowy na Brudnie.

Znajacy dobrze Bukowskiego opowiadaja, ze sitacz liderze-
niem piesci rozbija najgrubsze deski, tamie podkowy i skreca
sztaby zelazne.

Sitacz odznacza sie tagodnym  charakterem i ma
wstret do alkoholu i wszelkiego rodzaju trunkoéw.

Grono nauczycieli angielskich, jak donosi warszawski
.Przeglad pedagogiczny', powzieto zamiar zbadania wszystkich
metod czytania i pisania. W tym celu zgromadzito catg biblio-
teke z 500 blisko drukéw we wszystkich prawie jezykach cywili-
zowanych. Po sumiennem zbadaniu tego catego zbioru dano
pierwszenstwo metodzie polskiej Kazimierza Promyka (tytut
ksigzki: ,Obrazowa nauka czytania i pisania". Warszawa 1887),
jako wiodacej do zamierzonego celu droga najprostsza i najra-
cyonalniejszg.

Tumiej szachistdw rozpoczagt sie 17 z. m. w Dreznie.
Wszystkich zapasnikow jest 18, miedzy tymi pierwsze miejsce
zajmuje p. Winawer z Warszawy, Polak, ktéry juz niejednego
zawotanego szachiste pokonat. W tegorocznej kampanii przeei
wnikiem jego jest Anglik, Blaekburne i Amerykanin Mason.

Smieré¢ piechura. Zmarly niedawno w Jekaterynostawiu
niejaki Labucki, w pierwszej podrézy swej przez Rosye europej-
skg, Kaukaz, Syberye i Chiny, zrobit 42.000 wiorst drogi.
Niedawno wzniesiono dla niego nagrobek: jest to marmurowy
posag pielgrzyma naturalnej wielkosci, w stroju wedrownym,
z tornistrem na plecach i z kijem w reku. U podstawy widaé
napis: ,Przeszedt 40.000 wiorst i zwiedzit 252 miast."

Alzacki patryotyzin. W Strassburgu stawat przed sgdem
karnym Jan Lang, autor popytnej wérod mieszkanncow Alzaoyi
gramatyki jezyka niemieckiego, wydanej jeszcze w roku 1884.
Prokurator, pruski zarzuca mu wypowiadanie w tej ksigzce zdan
wrogo usposobiajacych francuska ludnos¢ Alzacyi przeciw naro-
dowi niemieckiemu. Przy wydawaniu tej gramatyki autor stosu-
jac sie do ustawy, przestat do cenzury dwa egzemplarze swej
ksigzki ale bez kartek, na ktorych znajdowatly sie ustepy najwie-

cej inkryminowane. Ku wielkiemu oburzeniu dowiedziano sie o
tern dopiero teraz. Psuly najwiecej krwi Niemcom dwa zdania:
»,Czy Alzatczycy sg Prusakami, czy Francuzami?"

,Prusakami przez zabér przemocy i gwatu, Francuzami
z ducha i uczué."

Za to skazano autora na miesigc wiezienia.

Sekta Nestoryanow przestata istnie¢. Z persyi nadchodzi
wiadomos$¢, ze w czerwcu b.r. patryarcha nestoryansld Mar Clii-
mou z calg sektg swojg przeszedt na tono Kosciota katolickiego.
Arcybiskup katolicki w, Ourmiali msgr. Audou przyjat wyznanie
wiary od Mar Chimou‘a, a obecnie objezdza wraz z zakonnikami
$w. Hormisdasa Kurdystan i dokonywa przyjecia Nestoryanow
na tono Kosciota katolickiego. Tak skonczyta sie istniejgca blis-
ko od 15 wiekéw scliyzma.

Katastrofa w meczecie. Depesze z Aleksandryi donosza o
strasznej katastrofie, jaka zaszta w meczecie w dniu 21 zm.
Swiezo odnowiona wieza meczetu ,Murmier" zawalita sie pod-
czas nabozenstwa i przywalita gruzami bardzo licznie zgroma-
dzong publicznos$¢. Z pod gruzéw wydobywajg teraz strasznie
zmiazdzone zwioki. Liczbe ofiar obliczajg na kilkaset.

K okEspondencya
z Pittsburghu, Pa.

W niedziele dnia 31-go Lipca 1892 r. obchodzita tutejsza
parafia sw. Stanistawa Kostki nadzwyczajng i radosng uroczy-
stos¢ poswiecenia wielkiego i wspaniatego kosciota polskiego
przy rogu 21-ej ulicy. Nowa ta Swigtynia ukonczong zostata w
bardzo krétkim czasie; w Lipcu bowiem zesztego roku zatozono
fundamenta, we Wrzesniu zas$ odbyto sie poswiecenie kamienia
wegielnego, w przeciggu wiec jednego roku stanagt kosciot pra-
wie najpiekniejszy w miescie Pittsburghu. Zabiegom i pracy
Wielebnego Ks. A. Jaworskiego, proboszcza parafii $w. Stani-
sfawa Kostki, ofiarnosci parafian i sumiennosci dobrych kon-
traktoréw, zawdzieczaé¢ nalezy tak predkie i szczesliwe ukoncze-
nie tego przes$licznego przybytku Pana nad Pany.

Kosciot Sw. Stanistawa Kostki w Pittsburghu, zbudowany
z kamieni i‘cegiet w stylu czysto Itzymskim, posiady dwie S$li-
czno wysokie wieze, w stylu krakowskim. We froncie kosciota,
ktéry ma 74 stép szerokos$ci, widzi sie dwanascie stupéw wyso-
kich z granitu polerowanego, a po nadwielkiem okraglem okiu m
frontowem, (podarunek Bractwa NajsSwietszego Serca Pana Je-
zusa) zwraca uwage gtosny, wielki zegar dar Bractwa Sw. Ja-
dwigi.

Niczem jednak zewnetrzna cze$¢ kosciota w poréwnaniu z
tem, co oko widza napotyka wewnagtrz. | tak kosciot posiada
trzy Sliczne pét okragte nawy, wysokosci 52 stop; galerya, wzno-
szgca sie na dziesieciu wspaniatych stupach, a dochodzacg do
potowy naw bocznych; piekne tawki stylu Rzymskiego, z Chi-
cago sprowadzone, o 1400 siedzeniach; ganki wszystkie i San-
ctuarium wytozone jasurowg mozaikg. Gitowny ottarz balda-
chimowy jest zbudowany z biatego marmuru, na ksztatt ottarza
katedry $w, Piotra w Rzymie, z kamienia onygs. Baldachim
ottarza caty bialy i poztacany, spoezywa na czterech slupach
wysokich z czerwonego marmuru; nad nim wznosi sie piekniej-
sza jeszcze korona, (13 stop Srednicy,) rowniez biata i poztaca-
na, ostaniajgca tabernakulum i mense, a nad niemi piekny wi-
zerunek ukrzyzowanego Zbawiciela, wielkosci ludzkiej, z Pary-
za sprowadzony, gtdwna figura kosciota; po bokach zas krzyza
stojg dwie wielkie figury aniotdw, biate i poztacane. Wspa-
niaty ten ottarz 32 stop wysoki, 14 stop szeroki, wybudowany w
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Pittsburghu jest podarunkiem tutejszego, licznego Bractwa S$w.
Stanistawa Kostki, ktérego imie wypisane ztotemi literami. Of#-
tarze boczne z pieknego drzewa, wybudowane w tymze samym
stylu Rzymskim, a sprowadzone z Columbus Ohio, ozdabia prze-
Sliczna statua Matki Boskiej Rézancowej i sw. Jozefa, rowniez
z Paryza sprowadzone; ottarze te darowato Bractwo Ro6zanca
Sw. niewiast i Bractwo B. P. $w. Jézefa. Co do okien: ponie-
waz galeryja dzieli $ciane na dwie czesci, okna w ten sam spo-
s6b podzielone by¢ musiaty. Dolne w liczbie 24 pod galeryg>
podarunek pojedynczych parafian, o przeslicznem malowidle
stawnego artysty Zetlera z Monachium w Bawaryi, przedstawia-
ja Swietych Polskich, wielkosci cztowieka, i cztery wielkie gru-
py: Wniebowstgpienie Panskie, Wniebowziecie Najsw. Panny i
dwie grupy aniotow. Goérne zas$ okna, w liczbie 18, ze szkla a-
merykanskiego, od p. Riester z Buffalo, przedstawiajg rézne
wypadki z biblii i zywotéw Swietych. Szkiem tem, tak euro-
pejskiemjak amerykanskiem, wartosci przeszto $5000.00, kosciot
caty prawie magicznie jest oSwiecony, przy czem odbijajg lepiej
i malowidta artystycznie wykonane przez pana Mangold z Troy
Hill. Nowe organy, wartosci kilku tysiecy dolaréw, sprowa-
dzone od Wirsching Organ Co., Salem Ohio, sg réwniez wielka
ozdobg kosciota. Cztery spowiednice, arcydzieto sztuki zezbiar-
skiej p. Bens z Pittsburghu, chizczelnica, posag Matki Boskiej
Bolesnej, baldachim, wszystko to sg jak najpiekniejsze podarun-
ki parafian, z Europy sprowadzone. Gdy wejdziesz z kosSciota
na wieze, widzisz obok pieknego zegaru o$m wielkich dzwonow,
tworzacych calg oktawe tonéw muzycznych, tak zwanych
»,Chime of Bells" z przyrzadem mechanicznym do grania jednej
lub kilku melodyj. Dzwony sg podarunkiem pojedyrnczych os6b
lub Bractw parafii.— Architektem kosciota byt Pan Fryderyk
Sauer, gtdwnymi za$ kontraktorami: Bracia Beus z Pittsburghu,

Ceremonije poswiecenia kosciota odbyty sie nadzwyczaj u-
roczyscie. O godz. 8£ rano, po mszy $w. w starym koSciele, ze-
braty sie wszystkie bractwa i tlumy ludu w ogrodzie nowej
szkoty parafialnej, skad przy odgtosie muzyki wyruszono przez
gtowne ulice miasta do kosciota katedralnego po Najprzcwieleb-
nego Ks. Biskupa Phelan. O godz. 10 powrdcit caty pochod do
nowej $wiatyni, wiericami i chorggwiami ozdobionej, prowadzac
Najprzew. Pasterza, ktory zaraz rozpoczat ceremonie poswiece-
nia kosciota, w towarzystwie licznie zgromadzonego Duchowien
stwa. Po ukonczeniu ceremonij otworzono drzwi kosciota.
Najprzew. Ks. Biskup zajgt dla siebie miejsce przygotowane na
tronie, majac za honorowego assystenta Wici. O. Ks. Szulaka S.
J. z Chicago i Wiel. Ks. McTight. Sume celebrowat Wiel. O.
Otten C. S. Sp., Diakonem byt Wiel. Ojciec Bernard, przetozony
O. O. Pasionistéw S. S., Subdiakonem Wiel. O. Karol O. O. Ka-
pucynéw, mistrzem zaé ceremonii W. Oj. Hehir C. S. Sp. Spie-
wacy polscy parafii pod dyrekcya Organisty pana Bruchwal-
skiego ods$piewali na cztery gtosy przy nowych organach prze-
Sliczng msze $w. ,Gounona“. W czasie sumy wygtosit W. Oj.
Szulak S. J. kazanie w jezyku polskim, w ktdrem podniést prace
i zastugi Wiel. Ks. Proboszcza parafii Sw. Stanistawa Kostki,
jakotez ofiarno$¢ nadzwyczajng spokojnych i poczciwych para-
fian, ktorzy w przeciggu lat pieciu pod pomys$inem przewodni-
ctwem ich Pasterza W. Ks. Jaworskiego tyle dobrego zdziatali,
bo wybudowali nowg wspaniatg szkote, nowy przesliczny ko-
Sciot i dom dla W.W. Siéstr Boromeuszek. Po sumie przemo-
wit jeszcze krotko do ludu w jezyku angielskim Najprzew. Ks.
Biskup, poczem Duchowienstwo udato sie do plebanii a lud dtu-
go jeszcze w zachwycie i z radoscig ogladat piekng $Swigtynie
Boza, nowy kosciot Sw. Stanistawa Kostki, ktory jest i bedzie
najwyzszym zaszczytem Polakéw Pittsburghskich i najmilszem
w pracach i trudach ich do Boga podnoszaccm miejscem, bedac
wedtug zdania znawcéw i whasnych stdw Najprzew. Ks. Bisku-
pa najwspanialszym po Katedrze kos$ciotem w
Pittsburghu.

N. N. Amicus Studiosus Theologiae.

IABTKI DLA NAUKI.

Dla czego wszystko spada na ziemie?

Czy skakates kiecty do gory? Jezeli nie, to zréb
sobie ta przyjemnos$¢ i podskocz zaraz, tylko dobrze,
tak z tokie¢ w gore. Przekonasz sie, ze chocbys$ nie
wiem jak wysoko podskoczyt, spadniesz napowrét na
ziemie. | z pewnoS$cig bardzo rad z tego jeste$, bo co-
by to byto, gdyby$ naprzykiad podskoczyt i nie spadt
napowrdét, a powedrowat gdzies w gore pod niebo?
Zgingtbys$ nieboze i niktby nawet nie wiedziatl, gdzie$
sie zapodziat.

Rzucate$ tez nieraz kamien w goOre: pamie-
tasz, ze czasami kamien poleci tak, ze go pra-
wie okiem nie dojrzysz, ale wkréotce spada z géry na
ziemie.

Przypomnij sobie, ze,ile razy wypuscite$ co z rak,
czy to tyzke, czy drewna kawatek, czy ksigzke —
wszystko to spadio na ziemie.

| tak jest ze wszystkiemi rzeczami. Jak tylko ja-
ka rzecz nie jest dobrze podpartg, nie lezy na stole
czy na czem innem, to wnet spada na ziemie — tak,
jakby ziemia ciggneta wszystko do siebie. Czyz tak
jest naprawde? przeciez ziemia nie ma rak, ani za-
dnych narzedzi, ktéremi mogtaby przycigga¢. To
prawda, ziemia nie ma ragk, ale ziemia ma w sobie o-
sobliwg site, za pomocg ktorej przyciaga wszystko do
siebie.

Nie wierzysz moze, zeby bez reki, bez sznura al-
bo bez jakiego narzedzia mozna byto co przyciggaé?
Jesli nie wierzysz, to zrob tak: popro$ kogo ze star-
szych, zeby ci kupit kawatek takiej stali, ktéra sie na-
zywa magnesem. Dostanie magnesu w kazdym skle-
pie, gdzie sprzedajg zelazo. Powiadam ci, ze prawdzi-
wa ucieche bedziesz miat z tego magnesu. Majac juz
magnes, wez jakg malg rzecz z zelaza, na przyktad
gwozdzik, kluczyk, albo igte do szycia i powoli zbli-
zaj do nich koniec twego magnesu. Dopiero ciekawg
rzecz zobaczysz! Chociaz nie dotkniesz jeszcze magne-
sem gwozdzia, a gwozdz, jakby go co przyciggneto,
przyskoczy do magnesu i przyczepi sie mocno do nie-
go. To samo bedzie z igta lub inng rzecza zelazng.
Widzisz wiec, ze magnes, cho¢ nie ma rak, ani innych
narzedzi, jednakowoz zdaleka przycigga do siebie ze-
lazo.

Ot6z prawie to samo jest z ziemig, tylko ze ma-
gnes przycigga jedynie zelazne rzeczy — juz miedzi,
ani drzewa, ani szkta nie przyciggnie. A tymczasem
ziemia przycigga wszystkie rzeczy, jakie sie na niej
znajduja.

Ta osobliwa sita, za pomocg ktérej ziemia przy-
cigga do siebie wszystko, nazywa sie sitg ciezkosci,
albo sitg przyciggania. Gdyby nie byto w ziemi tej si-
ty przyciggania, to zadna rzecz spaséby na ziemie nie
mogta.



Polskie kalligraficzne wzory.

Dowiadujemy sie, ze w Buffalo, N. Y., staraniem znanego
tam dobrze polaka, p. A. F. Gérskiego wydane zostang w tym
miesigcu wzory polskie do kalligrafii dla polskiej szkolnej
'dziatwy. Brak wzoréw takich tu oddawna uczuwa¢ sie nam da-
walt, i radzi jesteSmy ze p. Gorski przedsiewzigt to szczesliwe
dzieto, o ktérem nikt nie pomyslat dotad. O potrzebie i stronie
praktycznej kalligraficznych wzoréw polskich napiszemy obszer-
niej w przysztosci, dzis zas w ,Niedzieli¥ poleci¢ je tylko moze-
my Sz. Sz. Wychowawcom polskiej dziatwy szkolnej i wskazac
adres Wydawcy, jak nizej:

A. F. Gorski,
127 Townsend str., Buffalo, N. Y.

Poszukuje

sie Michata Kalczynskiego, ktéry dziewietnascie lat temu wyje-

chat ze wsi Jablkowo w Foznanskiem i do tego czasu zadnej .

wiadomosci nie dal o sobie swej zonie. Ktoby o nim doniést i
to udowodnit, otrzyma SIO.00 nagrody.
Zgtosic¢ sie do Redakcyi ,Niedzielill

Organista i Nauczyciel

doskonale w zawodzie swym wyksztatcony, posiadajgcy dobre
Swiadectwa, znajac)' jezyk Polski, Angielski i Niemiecki, czto-
wiek trzezwy i spokojny, poszukuje miejsca.
Zgtosi¢ sie mozna do
W. Ks. Tomkiewicza, Plymouth, Box 25?
Luzerne Co., Pa.

W DRUKARNI PRZY SEMINARYUM POLSKIEM

wykonywamy wszelkie prace drukarskie.
D rukujemy: KSIAZKI, KONSTYTUCYE,
AFISZE, BILETY, OBRAZY it d.

mamy dobdr czcionek, ozdéb, obrazkéw, wiasng prase
parowa, zdolnych robotnikéow,

............. CENA PRZYSTeANA -

DOCHOD HA SEMIUAHYUM POLSKIE.

KREDAISYNOWIE.
Polski zakiad krawiecki i

Sktad Ubran, Kapeluszy, Czapek, Bielizny Mezkiej,
Krawatow Etc. Etc.
MUNDURY DLA TOWARZYSTW.

257 Gratiot Ave. — i — 690—692 Hastings str.
Detroit, _ - - - = = = = = = Mich.

rA.GRIGGsS° L B 3+ TELEPHONE 873. ¢ r-«odgers,sekr.

Detroit Plumbers Supply Company.

Zaktadamy rury do wody,

Aparaty do ogrzewania Parag, pary 1 gazd:
Wodg lub cieptem Powietrzem, i
i Blachy zelaznej i in- !
Plany i ceny ogrzewania i ; nyeh metali.

przewietrzania. j — |
i Mamy bardzo wielki ;
UK i zapas narzedzi dla O- ;

itownikéw (Plumbers) i

70 & 72 Larned St. W. i » znaczny zasob

DETROIT, MICH

Automatycznych

Machin Gzowych,

Najwieksza w Ameryce
KSIEGARNIA

JANA KARCHUT
w MILWAUKEE, WIS.

Poleca:

Wielki wybér ksigzek POLSKICH jako to:

Ksigzki do nabozenstwa, religijne, naukowe, hi-
storyczne, powiesciowe, ludowe zb:ory piesni pol-
skich, it d. Dostarcza wszelkie ksigzki wjakimkol-
wiek-b.idz' katalogu i piSmie ogtaszane. WszystlFe
zlecenia zatatwia szybko i doktadnie, w wyjgtkowych
za$ razach brakujgce ksiazki z EUROPY dostarcza
w mozliwie krotkim czasie. KATALOG ksigzek
POLSKICH na zadanie przesyta bezptatnie.

Piszcz po KA TALOG!
A dres:

S 49 2-nd
Milwaukee Wis.

W alenty Geist, Karol Geist

W. Geist 1 Syn,
KARAWANIARZE.
Balsamuijag ciata.

Telefon 637. 61 Monroe Ave.

Detroit, Mich.

KUPUJCIE OBUWIE

Z FABRYKI

PINGREE

SMITH
BUTY | TRZEWIKI

Roboty na obstalunek.
NAPRAWY 'WSZELKIEGO RODZAJ,

J.A.WENDT&Co.

-raiiot iL v c.

AUGUST G SCHWEIZER.
Piekarnia i cukiernia,
Chleb i ciasta.
Przyjmuje obstalunki na wesela i zabawy.

Chene rog Canfield Ave. Detroit,



EUG. LALLEMEHT.
Krawiec francuski.

POLECA SIE WZGLEDOM SZANOWNEJ
PUBLICZNOSCI.

Ma on zawsze na skladzie doborowe Mateiyaty spro-
wadzone z Europy. Wykonuje ubiory wedtug najno-
wszej zurnali otrzymywanych co miesigc.

15 Fort Str, West. Detroit, Mich.

A. Posaeliua, G.- C. Oordeg, J. W. Betzing.

POSSELIUS & C0.

M E B L E

poseiel,

Djymiij, -wozki dziecinne ¢t ft,

414 — 418 Gratiot Avenue.

M&

Detroit,

JAN DIESING,

'sktad MEBLI.
Wyrobv .. iforskie.

IF«jtaniej w n>< . ic — P/ jme<- « i prz.konajci. sie.

Kt Cratioi A —- — - . ! -it, Miek

\% Fabryka

J.C. SCHENK

Skiad towaréw zelaznych — Naczynia domowe ~—
Blacha-— Zelazo — Miedz. Wszystko po najtan-

szych cenach. Przyjdzcie do nas a zaoszczedzicie soO -
bie pieniedzy.

176 Randolph r6g Champlain

Detroit, Mich

STHAITH i mcJDONALD
Windsor — Ontario — Kanada.

Doskonate importowane towary o potowe taniej niz gdzieindziej.

Piekne mezkie ubrania zrobione na obstalunek
od $15.00 do$30 00

Spodnie z importowanych materyatéw od -Sb.50 do $7.50.

Dla Pan bardzo dobry importowany Kaszmir
po 50c. 62£ i 75c. yard.

Materyaty catkowicie welniane, 27 cali szerokie tylko 12j-c. yard,

TOWARY LtOKCIOWE — MTLLINERY —
DYWANY — UBRANIA.

straitll; McDonald,
Tl Opera Btock, Windsor.

BRACIA ZIMMER,

SKLAD IOWAROW -tOKCIOWYCH
K11\.iO\WYO1l | ZAOPANICZNYCH.

735 * 737 Gratiot Ave. cor. Chene st.

F. C. TROWBRIDGE

W >e
H
£ W 483 GARFIELD AVE.
O H g NJ
o Z o W
p O
P o H /
Q @
g | 0
Ti
i >
P r*
W W °
N h DRzZWI — OKIENNICE
p P p Y,
Q th GRZEMZY, DRZAZGI, ETC.

TEODOR J GERHARD

707 it-ntolaie St-
Miedzy Superior i Alexandrine ul.

Sktad Obi¢ papierowych, Farb, Oleju, Szkta i Kitu.
Maluje, ozdabia i tapetuje pomieszkania.

FRIEDERICHS | STAFFIN

FABRYKA | SKLAD

OKIEN KOLOROWYCH

MALOWANIA PROSTE ARTYSTYCZNE NA SZKLE
dla kosciotdw, mieszkan prywatnych, statkéw parowoch
wagonow kolejowych.

10*7 109 O -ratiot Y3i.vo,. DETROIT, MICH
Windsor, Oift. Fabryka przy ulicy Sandwich W. P. O. Box 214.

W. CHILINSKI
41 KRAWIEZC

Sktad ubioréw meskich i dziecinnych; wszelkiej bielizny, kape-
luszy itd. po najtanszych cenach.

Jako doswiadczony krawiec uskutecznia wszelkie roboty trwato i
gustownie. Przyjmuje obstalunkr i :: irnych miejsc na listowne
zgdanie i za przestaniem miary.

$£00.0 «» temu—kto gdzieindziej taniej ubranie w tym
samym gatunku dostanie.

812 St. Aubin Ave. — — — Detroit, Mich.

POLSKI KRAWIEC
JAN J POT1CHKE

utrzymuje wielki sktad sukna
NAJNOWSZEJ MODY.
Wykonywa ubrania dla ksiezy i
klerykow.

Zajmuje sie wogole wszelkg inng pracg a wszystko po
najtanszych cenach. Przyjdzcie a przekonacie sie.

652 Michigan Ave................ Detroit, Mich.

HURRAH!! HURRAH !!
Jezeli chcecie mie¢ meble recznej roboty to idzcie do

HERMANA BOCK

Stsafy od 6 do 15 doi
Minrlsaizigrana?.50 db20 doi.

LOZKA, SOFY iinne przedmioty do umeblowani*
stuzgce, po cenach najnizszych.

iot DETROIT,

1%33 Hieland. Str, ( M 1OH.



